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Frame and panels 1
Chéssis et panneaux
Gestell und Verkleidungen 1
Frame en panelen 1

\ HOBARTI

CS/CSD 2012 E
CS/CSD 2022 E

844 963-01 (2012)
844 963-02 (2022)

**845 202-01 (2012)
**845 202-02 (2022)

\
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492 183
844 964-01 (2012)
844 964-02 (2022)

**845 018-01 (2012)

**845 018-02 (2022)

844 965 (2012)
844 965 (2022)

**845 019 (2012)
**845 019 (2022)

844 966-01 (2012)
844 966-02 (2022)

**845 203-01 (2012)
**845 203-02 (2022)

491 989-01 (2012)
491 989-02 (2022)

149 919-02

i@“m«((/\@“_

** Door right side
** Porte droite
** Tir rechts

** Deur rechts

Mobile underframe assy
Chéssis roulante ens.
Rollbares Untergestell kompl.
Verrijdbar onderstel

2012 - 845 136-01

2022 - 845 136-03




HOBART (l;rhaﬂme.and panels 2 ’
assis et panneaty,

Gestell und Verkleidungen 2 CS/CSD 2012 E

Frame en panelen 2 CS/CSD 2022 E

492 201

844 672-G1
/ (774 080)

169 045 - 05 PG 29
(169 045 - 06 PG 36)

8
s28—

322 259

—165 074 - 05 PG 29
(169 076 - 06 PG 36)

®
&

602 307 B 6
602491 M6

492 482

492 484-01 (2012)
492 484-02 (2022)

492 483
<

492 964
**845 032

/ A

492 965
**845 033

/—
/ 492 966

**845 034

** Door right side

/ ** Porte droite
** Tir rechts

** Deur rechts




Door assembl
HOBART Y
Assemblage porte

Turaufbau CS/CSD 2012 E
Deur samenstelling CS/CSD 2022 E
Complete door reinforced mod.
, Porta renforcés complet 845 414-01
‘ y Tar verstorke Ausfibiung compl.  ** 845 414-02
/ l Deur versierken modercompleet
A
602 287 B 8,4 602 884 @ 2 x 20 o l,—845 199
492 145-03 ‘\\ PR QW 011-06 !
7 | |
- | / *480 072 / !
ool e : QA031-17 @9 ) 115329401
. . P |

844 986

491 759
491 756

‘ " 492148 % S8 , L
. (@) Q T B
‘ 492 043 - g B P
‘ © 371311 (1mm) -~

T ‘ 603311 M4x10 . )
602 287 B 8.4 / ! 602 3083/4) 1 © 480073 (2mm)
- ' @ ' 7/‘
g @5@ \ - -
J) - !
@ & VA 051-20 //@

f
— f
QW 011-06 | \
VA 012-02 \{&@ ‘

_-VC 011—13\®

845 377
845 376

T

VA261—01—]
(M 4 x 4)

844 986
491 760

—VC 011-17
845 375
153 294-01

844 986
r\ﬁ‘»@

g
o [ Lao1760

S ~—~VC 011-17
845376
| 845 377

| 845 375
845 016

492 215

492 462

149 915-02
491 755

845 375
845 377

)
@g |-491 760
~VC 011-17
o~ 845376

VB 041-13
VC 032-15
. VC 011-096

844 941

D 153 294-01

\VA 041-30

D ——VA041-30

\ E149 926-05 J VA 041-30—I ‘
*New type 492 053 !
*Réalisation nouvelle 170 016(x2) **845 026 % :
*Neue Ausfiihrung 493 487-01 ;
*Actueel realiteit ) **493 48702 / ! D

VA 081-100 494 058
VA 041-30 o1 052
844 729 494 045
**845 024 ** Door right side
492 440 S |** Porte droite VC 022-100 ! 845 453
*tga5 025\ %/’ ** Tir rechts VB 011-100%/@
! ** Deur rechts @ 494 059



Cavity and heating element
HOBART Y % - :
Sous-ensemble mouile st eénentchwfat
Innenbehalter und Heizelement CS/CSD 2012 E
Binnentank en verwarmingselement CS/CSD 2022 E

QG 71173 —
492 997

%
VB 101-06

VC 031-25
153 333

VB 101-06

322 194
e

VB 101-06

148 271 (x 2)

do]
|
—_

/

Sealing compound (red) & ®
Matériau d’étanchéité (rouge) 845 297 O ®
Dichtungsmasse (Rot) iV P
Afsluit dichting (rood) -0 %/@
Dicht (T 0 \gz
ichtungsmasse (Transparen ‘ PRy
Deutschland HOBART-0G | 153 094-01 T 847 694

480 081

VC 032-09B 4
& VA 081-32 M4 x 12
T / ‘

(E>——————— 480 080
> C 032-09 B 4

@/VA 081-32M4x12

844 948-01 (2012)(x 2)
844 948-02 (2022)(x 2)

844 947-01 (2012)(x 2)
844 947-02 (2022)(x 2)

.

844 919-02 > 844 919-04 | 81 834 258
Beginning with serial N° | csD 2012 AE

** Door right side

5)— VB 012-31 M 10 ** Porte droite

A partir de N° série
A e N 81834 273 845404 844 910-04 Left side ** T{r rechts
Beginnen met serie N° CSD 2022 AE **844 919-03 Old ** Deur rechts

**844 919-06 Right side
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Booster heater, electric
HOBART N

Chaudiére électrique

Boiler, elektrisch

Booster, elektrisch CS/CSD 2012 E

*845 370-01 240V, 8 kW

VB 101-08
602 492 M 8
602305B8

VB 101-06

-7 _@—— vB101-06

o 492 087

233 982-01—___
844 974-01 845 185-02
**845 029-01 **845 185-01

233 924-01

QE 031-10
845 004

149 978-01

845 005

** Door right side
** Porte droite

** Tir rechts

** Deur rechts

*845 370-01 (x 3)—

233 982-01 (x 3) 149 978-01

VA 011-67
VC 031-13 845378

149 940-24 845 548

@‘ﬁ”@@/
_ EVC D320
ew type ]
*Réalisation nouvelle VC 032-20

*Neue Ausfiihrung VA 012-02
*Actueel realiteit

12



Ventilation unit
HOBART Ensemble ventilatio ZSICSD) OH12E

14

Liftereinheit CS/ICSD 1012 E CS/CSD 2012 E
Ventilatie eenheid CS/CSD 1022 E CS/CSD 2022 E
/'5107-0C - = 1
149 940-24 \ 0612
1012 844 955-01

844 956

160 W 250/280 V 50/60/1

845 431 ‘(@ 1022

844 984\ ‘ B
- 2012 844 955-01

160 W 250/280 V 50/60/1

491 969 2022 844 955-01
322 190-01 160 W 250/280 V 50/60/1
233 978-01 e } /@\

(0612) < ( VB 101-06
233 978-02 ‘ 149 940-24
(1012/1022)

(2012/2022)

&

492 108

\ 603 113 M 4x10 (x4)
\602 259 B 10 VB 101-06\

602 586 M 10x20 602 286 B 6,4

844 956

844 984 \

2012 844 955-01
160 W 250/280 V 50/60/1

491 969 2022 844 955-01
160 W 250/280 V 50/60/1

322 190-01

233 978-02

(2012/2022)

149 940-24

\ VB 101.06

VB 101-06

e ) /
\ 492 108
\ 602 259 B 10 603 113 M 4x10 (x4)

602 586 M 10x20



Pipework and drain
HOBART o ;
Conduite d’eau et vitai ¢

16

Rohrleitungen und Ablauf CS/CSD 2012 E
Pijpleiding en afvoer CS/CSD 2022 E
S ;T&
S T — 492110

844 748 149 978-01

148 271

845185-02 |
**845 185-01

493 542 (2012)
493 543 (2022)

493 544 (2012)

493 545 (2022) ~

233 982-06 (2012)

233 982-07 (2022) x ‘
O

e 845 456-03

QE 031-02
492 208
QE 031-02

2

845 186-04

e 845553
@18 mm

e 845 454-01 (2012)

e 845 454-02 (2022) 845 457-01

491 751
o New Type
492 117-03
QE 031-10
492 116
QE 031-10 ‘
492 117-07 ‘ &,ﬂ_ 148 271

**492 117-05
T 322 137-04

|

QE 031-10 ! 7
: d-
i //‘%;\

QE031—10<§_\ ; SRy = |
Lo Q | A4——371252

Prod.

492 118 Deutschland

492 117-01

** Door right side
** Porte droite

** Tur rechts

** Deur rechts

845 381 492 444

845 189-02

! (2012)
ﬁi 845 189-03
845383 —— @ | New Type see TS B 010 D - 09.12.1999 (2022)
1 o Réalisation actuelle voir T S B 010 D - 09.12.1999 Prod. France
% e Neue Ausfihrung  siehe TSB 010 D - 09.12.1999
845 382 e Actueel realiteit ~ zie TS B 010 D - 09.12.1999
|



Ventilation OURA
\ HO BARJT Ventilation OURA CSiG50 U612 E

Entliftung OURA CS/CSD 1012 E CS/CSD 2012
Ventilatie OURA CS/CSD 1022 E CS/CSD 2022

E
E

603 268 M 5 x 20

~

322 083 \
602 287 B 8,4 — .

602 285 B 5,3 ’
322 303 : Lo
602 884 2 x 20 ‘ ,
322 127 ‘ \
233 982-5 ‘ § ‘ 322 061
602 287 B 8,4 ) 152 972

o)

/ 233 982-04

322 001 f‘ .
\;
492 107 ; —
i ~
233 955 .
| 322 001
| : 602 287 B 8,4
\ .

322083

492 103

VA081-31 ————— ¢
VC 021-07
492 925 ————

&

BA4BIT— g 0 NN W rmm——————— )|
233 979-01
492 958 —————~_ |
492 924 ————— > :
QA 03117y @ |
4941200—— 0. 5 ‘ |
R S e ‘ ” 422 064 |
L @, ———QA03L-17 < @l\ :
w | @ - : VA111-01
! | : ) DIN 7971 |
o (3,5 x 13) :
844 616 :
' |
' |
491 991 &% V|- ———————————
2 If I |
| o l [l
I o | New Type see T. 1. N° 25 - 28.10.1999 |
I ® : Réalisation actuelle voir T. 1. N° 25 - 28.10.1999 i
-233 979 Neue Ausfihrung  siehe T. 1. N° 25 - 28.10.1999 .
!_!____ S Actueel realiteit zie T. 1. N° 25 - 28.10.1999 |
)

17



Electrical connection and water control assy
HOBART . _ , -
Raccordement électig i 2 contOle de nivean
Elektroanschluss und Niveauschaltgeréat CS/CSD 2012 E
Elektro-aansluiting en niveauschakelaar CS/CSD 2022 E

~ D
' ¥VA011-32

492 994 (x 2)

VB 101-04

844 994—__ ' — 844980 (x 2)

SRS

X

&
emsed) QAR

Al
§§$§ 844 943-01
=50
844 978-01 (2012) L e
844 978-02 (2022) ob \m - 845188-04
: E—/— 845 %58%-%2)
A 492 197-01
{J 844 996-01 —@
% 844 996-01 —@ 844 958-01
- _ 844 995
<LD% T (7 X threc
X
U: J 844 996-02 —<L S~V 03(2593
Q e

J N g o S——322028101

J I Y ob

Q \ @ L

0 b
m J o - 14 o @ @ 844 958-01
J N ;% 5 844 995
PR NN 229 429-02
q;j v 884 997
229 613-02
J g 950 502-03

844 979-01 (2012) 494132
844 979-01 (2022)
**845 069-01 (2012)

**845 069-01 (2022)

> 7
< 84518801

S (1,0 A)
\~
\‘
** Door right side /’ﬁ— 845 188-04
** Porte droite &) 845 188-02
** Tir rechts (5,0A)
** Deur rechts

20



\ HOBARTI

Interlocking door
Verrouillage porie
Tarverriegelung
Deur grendeling

=@ radr
ORI IV

(612 E

CS/CSD 1012 E
CS/CSD 1022 E

CS/CSD 2012 E
CS/CSD 2022 E

492 968

1
I 492 420—
| 491985 ————

845 214
i

371290
5mm

i 602 490 M 5
| 602 285B 5,3
| 149940-24
i
|

845 206
(0612/1012/1022)

845 201
(2012/2022)

QC 031-17j1‘j/ ’

e
-

-

**844 774
'}.\. __________________________
> ~ /'/'/ ';\‘T' \'
~. N e ~\,
. 1 ~. N,
SN, \,\
N .\
P
- !
!
A
_-~ = 1492133
! Switch
| Interrupteur
- | Schalter
| | Schakelaar

480 028-01
**480 028-03

602 325 A 5,3
602 490 M 5

844 918
**844 959

— 602951 A 4,2
602 489 M 4

492 423
492 114
492 424
492 420
492 425
492 423

480 206-03
**480 206-06

493 926
**844 950-06

** Door right side
** Porte droite
** Tir rechts

** Deur rechts

21



\ HOBARTI

Electronic control unit

Panneau de contid/s élestron cu?
Bedienungsfeld und Elektronik
Elektronische bedieningselement

CS/CSD 2012 E
CS/CSD 2022 E

845 190-04 (2012)
845 190-01 (2022)

**845 190-03 (2012)
**845 190-02 (2022)

844 981
**845 030

844 946-01 CSD

VB 101-04

844 982

844 993-03
492 988-02
844 993-02

VB 011-07
VC 022-09

VC 022-01

VA 081-02

844 945-02

844 993-01

492 198

844 951-01

\(

VC 022-01
VB 011-01

VB 101-06

** Door right side
** Porte droite
** Tur rechts

** Deur rechts

23



HOBART lljlter and car.riaqe

\_J iltre et chariot
Filter und Wagen CS/CSD 2012 E
Filter en transport CS/CSD 2022 E

844 977 (2012)
844 977-03 (2022)

233 836-02 x

q

233 836-02

492 948

25



\ HOBARTI

Carriage
Chariot
Wagen
Wagen

-

322 083

492 756 (L)
492 757 (R)

492 760 (L)
492 761 (R)

492 767

VB 041-13

L = left R = right
gauche droite
links rechts
links rechts

< /" 492 758 (L)
%492 759 (R)

CS/CSD 2012 E
CS/CSD 2022 E

g ¥ ol SaW, L 492 754 (L)
|:492755(R)

o
LY
I ~. ~.

NN
A 011-44

I ~.

/

/,’ QA 011-44

/,

QA031-153 7

602 586 M 10 x 20

602 295B 10

QA 011-44

—E 492 763 (L)
492 764 (R)

VA 061-70

602 567
' FM 5x 10

\___ 844 832 (2012)

844 833 (2022)

844 830 (2012)
844 831 (2022)

492 770

149 985-04

844 834

27



As continued product improvement is a policy of HOBART, specifications are subject to change without notice.

Ce catalogue n’est pas contractuel. HOBART se réserve le droit, et sans préavis, d’apporter toutes modifications
ou améliorations a ses matériels.

HOBART behélt sich das Recht vor, an allen Produkten technische Anderungen und Verbesserungen ohne
AnkuUndigung vorzunehmen.

Voortdurende produktverbetering vormt een wezenlijk onderdeel van het beleid van HOBART. Specificaties kunnen
zonder kennisgeving gewijzigd worden.

Printed in Germany AG-20767-D-09-00-PC



